
Глава 741: Много правил

«Что, вы думаете, что в маленьких деревнях нет хороших докторов?» - холодно спросил Ли
Шэнжун.

«О, я не это хотела сказать», - ответила мать Хоу Шида.

«Слушайте, вы должны подойти к этому с правильным отношением, - сказал Ли Шэнжун, - вы
просите кого-то о большой услуге. У молодого доктора в деревне много правил».

«Он - человек, который занимался лечением господина Го и Сяосюэ?» - мать Хоу Шида вдруг
осознала, о ком говорил Ли Шэнжун.

Пекин был большим местом, но некоторые социальные круги были маленькими. Была всего
горстка таких престижных семей, как семьи Су и Го. Престижные семьи в Пекине знали о Ван
Яо. Некоторые из них хотели, чтобы их представили молодому и изумительному доктору.
Однако, это было не так просто. В конце концов, им придется пройти через семьи Су и Го, у
которых было невероятное влияние.

«Да, - сказал Ли Шэнжун, - от него зависит, захочет ли он осматривать вашего сына или нет».

Вернувшись домой из больницы, Ли Шэнжун забрал небольшую пачку чайных листьев. Он взял
их и пошел навестить Чэнь Чжоучуаня.

Чэнь Чжоучуань слушал Пекинскую Оперу у себя во дворе.

«Ты не играешь в шахматы», - сказал Ли Шэнжун.

«Что привело тебя сюда?» - холодно спросил Чэнь Чжоучуань.

«Ничего особенного. Просто хотел поблагодарить тебя за лечение Хоу Шида», - сказал Ли
Шэнжун, положив пачку чая на стол.

«Хм», - Чэнь Чжоучуань почти ничего не говорил.

«Угощайтесь чаем», - его жена вышла с чайником.

«Спасибо», - сказал Ли Шэнжун. У чая был приятный запах.

«Прекрати дуться. Я знаю, что он - избалованный ребенок, но он - член моей семьи. Я не могу
смотреть, как он умирает».

«Он не твой внук», - ответил Чэнь Чжоучуань.

«Я знаю, но он - все еще семья», - сказал Ли Шэнжун.

«В любом случае, я не могу ему помочь, так что найди кого-нибудь еще», - сказал Чэнь
Чжоучуань.

«Я знаю, что ты не можешь его вылечить, но и я не могу, - сказал Ли Шэнжун, - я попросил его
мать отвезти его в другое место. Можешь теперь не переживать о нем. Я показал ему путь, но
не знаю, что с ним случится».

«Ты попросил его мать отвезти его к Ван Яо?» - Чэнь Чжоучуань сел.



«Ты прав, - ответил Ли Шэнжун, - тот молодой доктор - более способный, чем мы. Люди,
которым мы никак не можем помочь, вероятно, могут быть вылечены им».

«Ты становишься все более и более бесстыжим!» - начал жаловаться Чэнь Чжоучуань.

«Эй, почему это я бесстыжий? - недовольно спросил Ли Шэнжун, - я пришел дать тебе
хорошего чая. Но посмотри на себя. Я ничего тебе не должен».

«Ничего страшного, что ты попросил меня осмотреть Хоу Шида, но зачем ты стал тревожить
доктора Вана? Ты забыл, что он сказал перед отъездом?» - спросил Чэнь Чжоучуань.

Ли Шэнжун не знал, что сказать.

«Ты ведь знаешь, что Хоу Шида - крайне неприятный человек. Спроси, сколько девушек было
уничтожено им. Если бы он не был потомком престижной семьи, он бы уже давно очутился в
тюрьме или был бы избит до смерти, - Чэнь Чжоучуань злился все больше и больше, - уходи. Я
не хочу тебя видеть».

«Что случилось между вами?» - жена Чэнь Чжоучуаня вошла. Она мягко погладила мужа по
плечу: «Что тебя расстроило?»

«Ничего. Иди к себе в комнату», - сказал Чэнь Чжоучуань.

«Твоей жене не очень хорошо?» - спросил Ли Шэнжун, когда жена Чэнь Чжоучуаня вернулась
в дом.

«Она не может хорошо выспаться», - сказал Чэнь Чжоучуань.

«Ты назначил ей растительный рецепт?» - спросил Ли Шэнжун.

«Да, но это не помогло», - голос Чэнь Чжоучуаня стал мягче, когда разговор зашел о его жене.

«Хочешь, чтобы я ее осмотрел?» - спросил Ли Шэнжун.

«Нет, спасибо, - сказал Чэнь Чжоучуань, - я планирую отправиться с ней в путешествие, когда
станет чуть прохладнее».

«Куда поедешь?» - спросил Ли Шэнжун.

«Я хочу отвезти ее на осмотр к доктору Вану», - сказал Чэнь Чжоучуань.

«Это хорошая идея», - ответил Ли Шэнжун.

Чэнь Чжоучуань больше не злился после разговора с Ли Шэнжуном. В конце концов, они знали
друг друга более тридцати лет. К тому же, оба были практикующими традиционную китайскую
медицину. Они хорошо друг друга знали и говорили почти обо всем. Конечно же, они также
часто спорили друг с другом. По мере их старения их характер становился все более странным.
Иногда они вели себя, как малые дети.

«Не хочешь выпить у меня вечером?» - предложил Ли Шэнжун.

«Нет, спасибо. Мы можем пойти в наше обычное место», - ответил Чэнь Чжоучуань.

«Ладно, пойдем», - сказал Ли Шэнжун.



...

К Ван Яо пришел посетитель в клинику. Это был Чжэнь Вэйцзюнь.

Расположение Фармацевтической Компании Наньшань было определено, и уже был
разработан план здания. Они также выбрали дату для начала строительства.

Так как семьи Чжэнь и Сунь отвечали за стройку, они быстро строили фабрику. Чжэнь
Вэйцзюнь пришел навестить Ван Яо, потому что был в деловой поездке в провинцию Ци.

«Доктор Ван, строительство основного здания фабрики будет завершено к концу года, - сказал
Чжэнь Вэйцзюнь, - мы планируем начать производство около первого мая следующего года».

«Звучит замечательно», - сказал Ван Яо.

Когда они начали заниматься компанией, разным людям были поручены разные задачи. Семья
Чжэнь отвечала за законные требования для открытия фармацевтической компании,
менеджмент персонала и будущие продажи. Ван Яо отвечал только за производство лекарств и
техническую поддержку.

«Кстати, у меня есть это для тебя», - Ван Яо вынул маленькую деревянную дощечку и дал ее
Чжэнь Вэйцзюню.

«Что это?» - спросил Чжэн Вэйцзюнь.

«Это Приказ Фармацевта, - ответил Ван Яо, - это означает, что я сделаю все, что смогу, чтобы
вылечить человека для тебя».

«Спасибо!» - Чжэнь Вэйцзюнь осторожно спрятал деревянную дощечку, так как это был очень
ценный предмет.

Мгновение спустя к Ван Яо пришел пациент. Чжэнь Вэйцзюнь покинул клинику.

Приказ Фармацевта! Чжэнь Вэйцзюнь достал деревянную дощечку и внимательно на нее
посмотрел, вернувшись в машину. Это будет очень полезно!

Он думал, что, возможно, Ван Яо не осознавал, насколько значимыми и важными были эти
деревянные дощечки. Учитывая его способности, он, вероятно, сможет вылечить человека,
больного раком!

Поздно во второй половине дня в деревню приехало еще две машины. Обе машины были
загружены деревьями.

«Здравствуйте, доктор Ван», - сказал Ли Шиюй.

«Добрый день, спасибо».

«Пожалуйста. На самом деле, это я должен вас поблагодарить», - с улыбкой ответил Ли Шиюй.

Ван Яо купил много деревьев в несколько прошлых месяцев. Это предоставило ему
значительный доход.

«Вы планируете продать деревья через несколько лет?» - спросил Ли Шиюй.



«Нет. Я не так буду их использовать», - ответил Ван Яо.

«Ладно. В любом случае, это не моя дело, - сказал Ли Шиюй, - кстати, вы свободны завтра?»

«Да, а что?» - спросил Ван Яо.

«У моей матери были ужасные головные боли в несколько прошлых дней, - сказал Ли Шиюй, -
доктора в поликлинике не смогли выяснить, что с ней не так. Я хотел бы привезти ее в вашу
клинику».

«Не проблема. В любое время», - сказал Ван Яо.

«Конечно, спасибо», - сказал Ли Шиюй.

Когда Ли Шиюй ушел, Ван Яо начал двигаться между вершиной и подножьем Холма Наньшань,
перенося все деревья. Ему не понадобилось много времени, чтобы это сделать.

‘Нужно снова посадить деревья’, - подумал Ван Яо.

Сань Сянь радостно скакал вокруг деревьев, размахивая хвостом. Похоже, что ему нравились
деревья. Или, возможно, так было из-за Ван Яо и Холма Наньшань.

Ван Яо начал сажать деревья рано следующим утром до того, как взошло солнце. Он копал ямы
в земле, сажал деревья и поливал их. Сань Сянь и Да Ся помогали ему.

Он не пошел в клинику утром и уведомил пациентов об этом по Weibo. Однако, к нему все же
прибыли посетители утром. Это был мужчина тридцати лет.

«Что происходит? Здесь никого нет?» - мужчина был из Пекина. Мать Хоу Шида попросила его
приехать в клинику: «Хмм!»

Он не знал, что Ван Яо оставил уведомление в Weibo, так что просто ждал снаружи клиники.
Хотя в деревне было прохладнее, чем в городском центре, здесь было довольно жарко в такое
время дня. Он стоял и ждал под двумя деревьями снаружи клиники, время от времени
поглядывая на часы.

«Как так, что доктор все еще не здесь?» - пробормотал мужчина.

Он спустя некоторое время встретил кого-то в деревне и спросил, что происходит.

«Ищешь Ван Яо? - спросил житель деревни, - он сегодня не придет в клинику. Можешь
проверить на Weibo. Он уведомляет людей о своем отсутствии».

«Что? У деревенского доктора есть Weibo?» - мужчина вошел в Weibo и нашел аккаунт Ван Яо.
Он обнаружил, что Ван Яо не будет в клинике утром: «Что мне делать?»

Он приехал в Ляньшань из Пекина. Мать Хоу Шида сказала ему, что он должен был убедить
доктора Вана заняться лечением ее сына. Он мог ждать, но Хоу Шида не мог.

‘Возможно, мне стоит навестить его дом’, - подумал мужчина.

Он спросил у другого жителя деревни, где жил Ван Яо. Житель деревни рассказал ему, что Ван
Яо жил в деревне, но ему не нравилось, когда люди беспокоили его родителей. Он не станет
осматривать никого из пришедших к нему домой.



«Серьезно? Что за странный человек!» - мужчина потерял дар речи. Даже у лучших докторов в
Пекине не было таких странных правил.
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